
IV 

(Tiesību akti, kas pieņemti pirms 2009. gada 1. decembra saskaņā ar EK līgumu, ES līgumu un Euratom līgumu) 

PADOMES LĒMUMS 

(2009. gada 30. novembris) 

par to, lai Eiropas Kopienas vārdā parakstītu Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Islandes 
Republiku, Norvēģijas Karalisti, Šveices Konfederāciju un Lihtenšteinas Firstisti par papildu 
noteikumiem saistībā ar Ārējo robežu fondu laikposmam no 2007. gada līdz 2013. gadam un par 

šā nolīguma provizorisku piemērošanu 

(2010/374/EK) 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 
62. panta 2. punktu saistībā ar 300. panta 2. punkta pirmās 
daļas pirmo teikumu, 

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Atbilstoši 11. pantam Eiropas Parlamenta un Padomes 
Lēmumā Nr. 574/2007/EK (2007. gada 23. maijs), ar 
ko laikposmam no 2007. gada līdz 2013. gadam izveido 
Eiropas Ārējo robežu fondu kā daļu no Vispārīgās 
programmas “Solidaritāte un migrācijas plūsmu pārval­
dība” ( 1 ), trešās valstis, kas ir iesaistītas Šengenas acquis 
īstenošanā, piemērošanā un attīstīšanā, fondā piedalās 
saskaņā ar lēmuma noteikumiem. Lai precizētu šādai 
dalībai vajadzīgos papildu noteikumus, noslēdz vieno­ 
šanās, kurās iekļauj noteikumus Kopienas finanšu inte­
rešu aizsardzības un Revīzijas palātas revīzijas pilnvaru 
nodrošināšanai. 

(2) Saskaņā ar pilnvarām, kas 2007. gada 20. decembrī tika 
piešķirtas Komisijai, 2009. gada 30. jūnijā noslēdza 
sarunas ar Islandes Republiku, Norvēģijas Karalisti, 
Šveices Konfederāciju un Lihtenšteinas Firstisti un para­
fēja Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Islandes Repub­
liku, Norvēģijas Karalisti, Šveices Konfederāciju un Lihten­ 
šteinas Firstisti par papildu noteikumiem saistībā ar Ārējo 
robežu fondu laikposmam no 2007. gada līdz 
2013. gadam (turpmāk “nolīgums”). 

(3) Ņemot vērā nolīguma noslēgšanu, tas jāparaksta un jāpie­
mēro provizoriski. 

(4) Saskaņā ar 1. un 2. pantu Protokolā par Dānijas nostāju, 
kas pievienots Līgumam par Eiropas Savienību un Eiropas 
Kopienas dibināšanas līgumam, Dānija nepiedalās šā 
lēmuma pieņemšanā un tas nav tai saistošs un nav jāpie­
mēro. Tā kā šis lēmums papildina Šengenas acquis 
saskaņā ar Eiropas Kopienas dibināšanas līguma trešās 
daļas IV sadaļas noteikumiem un saskaņā ar minētā 
protokola 5. pantu, Dānija sešu mēnešu laikā pēc šā 
lēmuma pieņemšanas dienas izlemj, vai tā to transponēs 
savos tiesību aktos. 

(5) Šis lēmums papildina tos Šengenas acquis noteikumus, 
kuru īstenošanā Apvienotā Karaliste nepiedalās saskaņā 
ar Padomes Lēmumu 2000/365/EK (2000. gada 
29. maijs) par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās 
Karalistes lūgumu piedalīties dažu Šengenas acquis notei­
kumu īstenošanā ( 2 ) un vēlāko Padomes Lēmumu 
2004/926/EK (2004. gada 22. decembris) par to, kā Liel­
britānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste piemēro 
daļu no Šengenas acquis noteikumiem ( 3 ). Tādēļ Apvie­
notā Karaliste nepiedalās šā lēmuma pieņemšanā un tas 
nav Apvienotajai Karalistei saistošs un nav jāpiemēro. 

(6) Šis lēmums papildina tos Šengenas acquis noteikumus, 
kuru īstenošanā Īrija nepiedalās saskaņā ar Padomes 
Lēmumu 2002/192/EK (2002. gada 28. februāris) par 
Īrijas lūgumu piedalīties dažu Šengenas acquis noteikumu 
īstenošanā ( 4 ). Tādēļ Īrija nepiedalās šā lēmuma pieņem­ 
šanā un tas nav Īrijai saistošs un nav jāpiemēro,
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IR NOLĒMUSI ŠĀDI. 

1. pants 

Ar šo Kopienas vārdā apstiprina Nolīguma starp Eiropas 
Kopienu un Islandes Republiku, Norvēģijas Karalisti, Šveices 
Konfederāciju un Lihtenšteinas Firstisti par papildu noteikumiem 
saistībā ar Ārējo robežu fondu laikposmam no 2007. gada līdz 
2013. gadam (turpmāk “nolīgums”) un pievienoto deklarāciju 
parakstīšanu, ņemot vērā tā noslēgšanu. 

Nolīguma un tā deklarāciju teksts ir pievienots šim lēmumam. 

2. pants 

Padomes priekšsēdētājs ar šo tiek pilnvarots norīkot perso- 
nu(-as), kas tiesīga(-as) Eiropas Kopienas vārdā parakstīt nolī­
gumu, ņemot vērā tā noslēgšanu. 

3. pants 

Kamēr tiek pabeigtas procedūras nolīguma formālai noslēgšanai, 
to piemēro provizoriski saskaņā ar tā 13. panta 5. punktu. 

Briselē, 2009. gada 30. novembrī 

Padomes vārdā – 
priekšsēdētāja 

B. ASK
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